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@) Streugutbox

@ Grit Box

@ Bac asel

@D Box per materiale da spargere

@ Depésito para gravilla antideslizante
(& Box na posypovy material

3 Gruskasse

(& Puisteaine boks

@D Szérandé anyag tarolé

@D Sstrematerialboksen

(T» Strooigoedbox

@) Recipiente para material de dispersio
(» Skrzynia na materiat do sypania

G Curie pentru materialul de imprastiat
G® Awmk pasbpacbiBaeMoro matepumana
@) Sandlada

&3 Box na posypovy material

G Hiekoituslaatikko

@ Zabojnik za material za posipanje
@3 Serpme maddeleri depolama kutusu
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Montage Nachrutscheinsatz
Installation of the deflector insert
Montage du dispositif d‘écoulement
Montaggio inserto avanzamento
Montaje del accesorio antideslizante
Montaz vlozky skluzu

Montering af indsatsen til spredning
i takt

Pealevoolusisendi paigaldamine
Az utancsusz6 betét felszerelése
Montering etterinnfgringsinnsats
Montage naglijdinzetstuk
Montagem do encaixe de deslize
Montaz wkiadu zsuwowego
Montare insertie de avans
YctaHoBKa CKOMb3sILLEe BCTaBKU
Montering av rinninsats

Montaz vioZky skizu
Liukukappaleen asennus
Montaza vstavka za dotekanje
Montaj Sarma tertibati
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Montage Fanghaken

Installation of the catch hook
Montage du crochet de fermeture
Montaggio gancio di presa
Montaje del gancho de sujecién
Montaz zachytnych haku
Montering fangekrog
Kinnituskonksu paigaldamine

A fogoéhorog felszerelése
Montering fangekrok

Montage vanghaak

Montagem do gancho de retencao
Montaz haka chwytajacego
Montare carlig de prindere
YctaHOBKa Kproka

Montering av fanghake

Montaz zachytnych hakov
Tarttumakoukun asennus
Montaza lovilnega kavlja

Montaj Tutma kancasi
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Montage Deckel auf dem Behélter
Mounting lid on container

Montage de couvercle
sur le contenant

Fissaggio del coperchio
sul contenitore

Montaje de la cubierta en el envase
Montaz krytu na nadobé

Montering af laget pa beholderen
Paigaldamine kaas mahutile
Telepitse a fedelet a konténer
Montering av dekselet pa beholderen

Montage van de deksel op
de container

Instalagao da tampa sobre
o recipiente

Montaz pokrywy na pojemniku
Instalar a capacului pe recipient
KpenneHus KpbILWKU K KOHTEUHepY
Montering av locket till behallaren
Upevnite veko na nadobe

Kannen kiinnittdminen konttiin
Pritrditev pokrova na posodo

Kap lizerinde kapagin montaji
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Deckel aushdangen
Unhinging the lid
Déboiter le couvercle
Sganciare il coperchio
Desenganchar la tapa
Viko vysadit

Haenge laget ud
Kaane véljariputamine
A fedél kiakasztasa
Henge ut dekselet

Deksel uit de hengsels lichten

Soltar a tampa
Odczepienie pokrywy
Montarea capacului
HaBelumBaHue KpbILKku
Borttagning av locket
Veko vysadit’

Kannen poistaminen paikaltaan

Odstranitev pokrova
Kapagdi ¢ikartin

@) Lagerung

(> Storage

@ Stockage

@ Stoccaggio
@ Almacenaje
@& Ulozeni

(@]9 Lejring

(& Laagerdus

> Csapagyazas
@D Lagring

(™ Opslag

@ Armazenamento
» Przechowywanie
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Depozitare
Onopa
Forvaring
Ulozenie
Laakerointi
Shranjevanje
Depolama
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Behalteraufstellung
Container setup

Installation des bacs
Installazione contenitori
Colocacién del depésito
Postaveni zasobniku
Opstilling af beholderen
Mahuti piistitamine

A tartaly felallitasa
Beholderoppstilling
Containeropstelling
Colocacgao do recipiente
Ustawienie skrzyni
Amplasarea rezervoarelor
YcTtaHOBKa eMKOCTU
Uppstilining av lada
Postavenie zasobnikov
Séilion asennus kayttopaikalle
Postavitev zabojnikov
Deponun konumlandiriimasi
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Sicherheitsverschluss
Safety lock

Fermeture de sécurité
Chiusura di sicurezza
Cierre de seguridad
Bezpecnostni uzavér
Sikkerhedslas
Turvalukk

Biztonsagi zar
Sikkerhetslas
Veiligheidssluiting
Fecho de seguran¢a
Zamkniecie zabezpieczajace
inchizitor de siguranta
3alWMTHbINA 3anop
Séakerhetslasanordning
Bezpeénostny uzaver
Turvalukitus

Varnostna zapora
Giivenlik kapag
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